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15. Jahrhunderis (#ltestes
sorbizseches Schriftdenknmial)
ANSTLE

Titwt.‘Tﬁ.v+*|'x‘d1'f"-“*} "I‘*H"E“ iiij ?uﬂaqﬂ

Die Sorben wurden im 9. und 1o. Jahrhundert von den deutschen Feudal-
herren unterworfen und waren von dieser Zeit an ein sozial und national
unterdriicktes Volk, Aus diesem Grunde konnte sich keine sorbische feudal
hisfische und stadtische Kultur entwickeln und im spidteren Mittelalter ke
sorhisches  Schrifttum  entstehen, Die dltesten sorbischen Sprachdenkmiler
reichen bis in das Ende des 15. und in die erste Hilfte des 16. Jahrhunderts
suriick. Das erste und wichtigste Schriftdenkmal ist der Eid der sorbischen
Bewohner Bautzens auf den Rat, den Biirgermeister und den Herrscher.

Fir die nationale Literatur ist aber erst die vollkommene Ubersetzung des

"

Neuen Testaments in den Soraver sorbischen Dialekt von Bedeutung, die
Miktaws Jakubica im Jahre 1548 beendete. Dieses Werk wurde von den
Herrschenden weder beachtet noch gefordert, deshalb konnte es auch nicht
sedruckt werden, Ahnlich erging es vielen anderen sorbischen Werken jencr
Epoche, wie z. B. der bedeutenden Ubersctzung des . Wolfenbiitteler Psalters™,
die zur Zeit Jakubicas vorgenommen wurde. — Auler diesen schriftlichen
Belegen findet man sorbische Wiorter und Namen in deutschen gedruckten
Biichern, so z B, im botanischen Buch ,Hortus Lusatiae” des Kamenzer Phy-
sikus ]. Francus aus dem Jahre 1594 oder im mehrsprachigen Warterbuch des

Hieronymus Megiser aus dem Jahre 1605,
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Wir flhren Wissen.



